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Frequency Bandwidth

Maximal radiation
transmitting power

Frequenzbandoreite

Maximale Strahlung
Sendeleistung

2412MHz - 2472MHz

1712 dBm

2412MHz - 2472MRz

1712 dBm

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeiter
oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden.

This product contains a light source of energy efficiency class F.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person.

ﬁ Replaceable (LED only) light source by a professional

Betriebsgerat Austausch nur durch Reparateur
Replaceable control gear by a professional

Lichtquelle (nur LED) Austausch durch Reparateur

CEE

[




NIGHT LIGHT

5%

‘3(/\
I

(O [0

|

#[o|

6500K

4000K

3000K

]

.

w v v v v v

v v v v v W
~ e ~ e Vv vy

Yy, Yvu s uw v

6500K

3000K

Z_n_n_:;:,«i_ o4 mf

s,Jojesado auoyda)ay Jnok Japis _av l
€80 05 0Z€ £52v(0) €v+ @

(Aepli4 03 Aepuoln )

00:91 01 00:80 _uv o
, «»

(14-1M + 3719) 924nos3ybi) Jo

m (49u10d doj 3ybu 7€)
“ A)jedrjewolne 129)9s

14-IM \ J sawngo]¢ dwe) mau
ysiuyy Jo9UU0d buyung dwe) Jjojuo vvm
ALR=R LIS IR,
m E - ﬁﬁ<

NS
SS9>0.d bullied - ddy eAny

L Mzwam]

R, S,

(09pIA Jenuew :ddy eAny
jeuoidung 3s93e) 39D peojumoq




Als Nutzer von unseren Produkten sind fiir Sie folgende Informationen wichtig:

Getrennte Erfassung von Altgeriten:
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer

von Altgeraten mussen diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zufiuihren.
Altgerate gehdren nicht in den Hausmill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten mussen Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlos-
sen sind, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt auch fur Lam-
pen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat enthommen werden kénnen. Wenn die Altgerate einer
Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstra-
gers zugeflhrt werden sollen, missen Batterien und Akkus sowie Lampen nicht entnommen werden.

Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeriten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern eingerichteten Rick-
nahmestellen unentgeltlich abgeben.

Ricknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m2 fir Elektro- und
Elektronikgerdte sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von min-
destens 800 m2, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und
auf dem Markt bereitstellen.

Dies gilt auch bei Online- oder Katalog-Vertrieb, wenn die Lager- und Versandflachen fir Elektro-
und Elektronikgerdte mindestens 400 m2 betragen oder die gesamten Lager- und Versandflachen
mindestens 800 m2 betragen. Vertreiber haben die Rlicknahme grundsatzlich durch geeignete Riick-
gabemadglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepflichtigen Ver-
treibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen erfillt, an einen Endnutzer abgegeben wird.

Wenn ein neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat
auch dort zur unentgeltlichen Abholung (ibergeben werden. Dies gilt bei Online- oder Katalog-Ver-
trieb fur Gerdte der Kategorien 1, 2 oder 4 gemaB § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ,Warmedibertrager",
»Bildschirmgerate" oder ,GroBgerdte" (letztere mit mindestens einer duBeren Abmessung lber 50
Zentimeter). Zu einer entsprechenden Rickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines
Kaufvertrages befragt.

AuBerdem besteht die Mdglichkeit der unentgeltlichen Rickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber
unabhangig vom Kauf eines neuen Gerdtes flur Kleingerate, die in keiner auBeren Abmessung gréBer
als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgerate pro Gerateart.

Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere flir Gerate der
Informations- und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie
in Ihrem eigenen Interesse, dass fiir die Léschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten
jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne™

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaBig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Miill-
tonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerdat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsor-
tierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.



EN:

1.The batteries must be installed according the polarity.

2.Do not mix different types of batteries or new batteries with used batteries.

3.There’s no reason that the remote control can’t be used with rechargeable batteries.
Non-rechargeable batteries cannot be charged.

4.Leaking batteries must be removed from the remote control.

5.Exhausted batteries are to be removed from the remote control.

6.Batteries shall be disposed in a safe way. Only dispose of batteries in specific collection
containers (contact your retailer for more information) in order to protect the environment.
7.Don’t put the remote control in the water or any other liquid.

8.Don’t use the remote control in outdoor.

9.The remote control is not a toy.

10.The supply terminals are not to be short-circuit.

DE:

1.Die Batterien mlissen entsprechend der Polaritat eingelegt werden.

2.Mischen Sie keine verschiedenen Batterietypen oder neue Batterien mit gebrauchten Batterien.
3.Die Fernbedienung kann auch mit Akkus betrieben werden.

Nicht wiederaufladbare Batterien kénnen nicht aufgeladen werden.

4.Auslaufende Batterien miissen aus der Fernbedienung entfernt werden.

5.Leere Batterien sind aus der Fernbedienung zu entfernen.

6.Batterien miissen sicher entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien nur in bestimmten
Sammelbehaltern (wenden Sie sich an Ihren Handler, um weitere Informationen zu erhalten),
um die Umwelt zu schiitzen.

7. Tauchen Sie die Fernbedienung nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

8. Benutzen Sie die Fernbedienung nichtim Freien.

9. Diese Fernbedienung ist kein Spielzeug.

10. Die Versorgungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.



